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— Préfac|e|—
a la 4¢ édition

Lorsque les éditions Armand Colin nous ont demandé de préparer une nouvelle édition, il
était évident pour les auteurs qu’au moins un chapitre devait étre ajouté. Lors de la 3¢ édi-
tion, nous avions proposé deux nouveaux chapitres, un chapitre de sémantique (Sémantique
des événements) et un chapitre sur le discours (Discours et cohérence). 11 était donc logique
que la partie sur la syntaxe soit complétée par un chapitre permettant d’introduire aux déve-
loppements récents en syntaxe générative. Les auteurs remercient leur collegue du dépar-
tement de linguistique de 1’Université de Geneve, Christopher Laenzlinger, spécialiste de
syntaxe du francais, d’avoir apporté ses compétences et accepté d’assumer la rédaction
d’un tel chapitre (Récents développements en linguistique générative), tout comme Anne
Reboul (Institut des Sciences Cognitives Marc Jeannerod) avait accepté, dés la premiere
édition, de contribuer a la rédaction du chapitre sur les actes de langage. Qu’ils en soient
chaleureusement remerciés.

Les développements récents en linguistique auraient certes demand€ des ajouts complé-
mentaires en sémantique, sur des questions comme les présuppositions par exemple, et en
pragmatique, par le développement croissant des recherches expérimentales, de méme que
sur 1’analyse de la parole (prosodie, intonation). L’espace a disposition nous a cependant
contraints a limiter nos ambitions. Cela dit, nous restons persuadés que, un peu plus de
20 ans apres la premiere édition de la présente Introduction a la linguistique contempo-
raine, I’organisation générale de I’ouvrage, son contenu et ses objectifs constituent un outil
toujours d’actualité pour une premiere prise de contact avec la linguistique théorique. Les
retours positifs de nos collegues du monde francophone nous ont encouragés a préparer
cette nouvelle édition.
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- Voyelles

i [1i] lit o [to] 6t g [vé]  vin

e [de]  dé u [bu]  boue 3 [13] long
€ [wg]  raie y [y] lu & [] un

a [pat]  patte @ [pg]  peu a [1a] lent
a [pat] pate ce [boef]  boeuf

o) [tow] tort E) [doou] dehors

» Consonnes
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« Semi-voyelles

J [pje]  pied w [mwat] moite q [uit]  huit

II. Symboles généraux

[ son (unités de substance phonétique)

/1 phonéme (unité formelle de la phonologie)
{} morphéme (unité formelle)
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? anomalie syntaxique
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P’ projection intermédiaire de P
P préposition

Spec spécifieur
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< cette histoire, t, >

Sémantique

p. g
o,y
a, B,y

TNV, >, o

17

spécifieur de XP
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projection maximale de C (syntagme de téte Q)
projection intermédiaire de C

complémenteur

syntagme nominal

déterminant

projection maximale de AGR

projection intermédiaire de AGR

accord

projection maximale de T

projection intermédiaire de T

temps

projection maximale de Neg

projection intermédiaire de Neg

négation

réle thématique

position vide

trace d'indice i

chaine de constituants d'indice i

et logique

variables de propositions
variables de propositions
constantes non-logiques

constantes logiques
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- négation propositionnelle (il n‘est pas le cas que)

A connecteur de conjonction (et)

v connecteur de disjonction inclusive (ou)

- connecteur d‘implication matérielle (si... alors)

<~ connecteur d'équivalence logique (si et seulement si)

<AF> modele M, ol A est un ensemble d’individus et F une fonction
d'assignation de valeur

€ appartenance ensembliste

2 non-appartenance ensembliste

[[eg] ™ dénotation de « relative a M

N nom propre

CN nom commun

v, verbe intransitif

V, verbe transitif

Neg négation

Conj conjonction

S phrase

v, variable d'individu d'indice 1

{0,1}A ensemble des fonctions de A dans {0,1}

({0,134 A ensemble des fonctions de A dans I’ensemble des fonctions
de A dans {0,1}

VX pour tout x (quantificateur universel)

Ix il existe (au moins) un x (quantificateur existentiel)

g fonction d'assignation de valeurs aux variables

e catégorie des termes

t catégorie des formules

<et> catégorie des V,

<e <et>> catégorie des V,

<tt> catégorie de la négation (Neg)

<t <tt>> catégorie des conjonctions

Ax [0] ensemble des individus ayant la propriété ¢

AQ [AP [VX [Q () » P (x)]]] dénotation de chaque
AQ AP [IX[Q (X) AP (X)]]]  dénotation de un
AQ AP [— 3x[Q (X) A P (X)]]] dénotation de aucun



Introduction

Les domaines de la linguistique

Plan de I'ouvrage

Cet ouvrage se veut une introduction a la linguistique contemporaine. Il ne présuppose
aucune connaissance en linguistique, ni en une autre discipline connexe (logique, philoso-
phie, psychologie, science cognitive, etc.). Les auteurs ont tenté d’aborder une discipline
complexe par ses domaines et multiple par ses approches en divisant le travail en trois
parties principales.

La premiere partie est consacrée aux domaines classiques de la linguistique (phonologie,
morphologie, syntaxe, sémantique) et insiste sur les différences entre grammaire et linguis-
tique ; c’est a la langue comme systeme qu’elle est consacrée.

La seconde partie a pour domaines la syntaxe et la sémantique formelles dans la tradition
des travaux de Chomsky et de Montague ; elle est consacrée aux modes de représentation
symboliques et logiques de la structure syntaxique et de la signification.

La troisieme partie a pour objet les domaines de la pragmatique et du discours ; elle
porte donc sur ’'usage de la langue dans la communication et dans le discours.

Objectifs de I'ouvrage

Cet ouvrage a trois objectifs principaux.

Le premier objectif est de présenter les acquis les plus importants de la linguistique
contemporaine dans les domaines de la syntaxe, de la sémantique et de la pragmatique.

Le deuxieme objectif est de montrer que la linguistique, si elle est bien une discipline
théorique, est aussi une discipline empirique. Son but est de donner des descriptions et des
explications de faits de langue.

Le troisieme objectif, le plus ambitieux, est de défendre et d’illustrer la linguistique en
tant que discipline scientifique.

Le malheur, pour la linguistique d’aujourd’hui, est qu’elle n’est plus la seule discipline
qui ait quelque chose a dire sur le langage naturel. La psychologie, la philosophie, I’infor-
matique, I'intelligence artificielle, les neurosciences, etc., ont toutes développé des hypo-
theses et des théories sur le langage, qu’elles aient trait a 1I’apprentissage, a 1’acquisition,
a la signification, a la référence, au traitement de la parole, au dialogue homme-machine,
a la traduction automatique, ou encore a I’étude des pathologies liées au langage. La





